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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2019/...

av den

om bemyndigande for Frankrike och Spanien att infora en sirskild atgird
som avviker fran artikel 5 i direktiv 2006/112/EG

om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt!, sdrskilt artikel 395.1 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

G)

Genom skrivelser som registrerades hos kommissionen den 23 maj 2019 respektive

den 17 juni 2019 ansokte Frankrike och Spanien om bemyndigande att fa infora en sarskild
atgird som avviker fran artikel 5 1 direktiv 2006/112/EG vad géller uppforandet av en
elsammanldnkning mellan Gatica i Spanien och Cubnezais i Frankrike (nedan kallad den

sdrskilda dtgdrden).

Genom en skrivelse av den 10 september 2019 6versidnde kommissionen Frankrikes och
Spaniens begiran till 6vriga medlemsstater i enlighet med artikel 395.2 andra stycket i
direktiv 2006/112/EG. Genom en skrivelse av den 11 september 2019 underrittade
kommissionen Frankrike och Spanien om att den hade alla uppgifter som kréavs for

behandlingen av ansdkan.

De nationella tillsynsmyndigheterna for elmarknaden i1 Spanien, Comision Nacional de los
Mercados y la Competencia och Frankrike Commission de Régulation de I’Energie,
undertecknade den 22 september 2017 ett avtal om att finansiera en elsammanlidnkning
mellan Spanien och Frankrike genom Biscayabukten. Uppforandet av sammanldnkningen
anfortroddes de systemansvariga for eloverforingssystemen 1 Spanien, Red Eléctrica de
Espariia och Frankrike Réseau de transport d’Electricité. 1 avtalet foreskrivs att
kostnaderna for projektet ska fordelas 1 lika delar: 50 % for Spanien och 50 % for

Frankrike.
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4) Genom den sérskilda dtgidrden ska elsammanlédnkningen mellan Gatica i Spanien och
Cubnezais i1 Frankrike behandlas som att 50 % é&r beldgen i Spanien och 50 % i Frankrike
ndr det giller leverans av varor, tillhandahéllande av tjdnster, gemenskapsinterna forvarv

av varor och import av varor avsedda for uppforandet av elsammanldnkningen.

(5) Utan den sirskilda atgérden skulle det bli nodvéndigt att for varje leverans eller
tillhandahallande avgdra om platsen for beskattning dr Spanien eller Frankrike i enlighet

med principen om territoriell tillimpning.

(6) P& grundval av de uppgifter som ldmnats av Spanien och Frankrike kommer den sérskilda
atgdrden att forenkla uppborden av mervirdesskatt, och paverkan pa det totala beloppet
fran skatteintdkter i Spanien och Frankrike, som tas ut i det sista konsumtionsledet, vara
forsumbar. Darfor bor Spanien och Frankrike bemyndigas att tillimpa den sérskilda

atgédrden.

(7) Avvikelsen kommer inte att ha ndgon inverkan pa den del av unionens egna medel som

hérror fran mervardesskatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

14089/19 KSM/cc 3
ECOMP.2.B SV



Artikel 1

Genom avvikelse fran artikel 5 i direktiv 2006/112/EG bemyndigas Spanien och Frankrike att
betrakta 50 % av elsammanldnkningen mellan Gatica i Spanien och Cubnezais i Frankrike som
beldgen inom Spaniens territorium och 50 % av elsammanlénkningen som beldgen inom Frankrikes
territorium i frdga om leverans av varor, tillhandahallande av tjdnster, gemenskapsinterna forvérv av

varor och import av varor avsedda for uppforandet av elsammanlénkningen.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Konungariket Spanien och Republiken Frankrike.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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